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PADOMES DIREKTIVA

(1990. gada 26. juinijs)

par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tre$am
valstim

(90/426/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1padi ta 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka zirgu dzimtas dzivnieki ka dzivi dzivnieki ir ietverti Liguma
II pielikuma produktu saraksta;

ta ka, lai nodro$inatu zirgu dzimtas dzivnieku audzéSanas racio-
nalu attistibu, ta kapinot $is nozares produktivitati, Kopienas
liment japiepem noteikumi, kas reglamenté zirgu dzimtas dziv-
nieku parvadasanu starp dalibvalstim;

ta ka zirgu dzimtas dzivnieku un konkréti zirgu selekcija un
audzéSana parasti ieklaujas lauksaimniecibas nozarg; ta ka tas ir
ienakumu avots dalai lauksaimnieciba nodarbinato iedzivotaju;

ta ka batu janovérs atskiribas dalibvalstu dzivnieku veselibas pra-
sibas, lai veicinatu Kopienas iek$€jo tirdzniecibu ar zirgu dzimtas
dzivniekiem;

ta ka, lai veicinatu Kopienas ieks€jas tirdzniecibas saskanigu attis-
tibu, baitu janosaka Kopienas sistéma importa no tresam valstim
parvaldisanai;

ta ka valsts teritorija baitu jaregulé ari to zirgu dzimtas dzivnieku
parvadasanas nosacijumi, kuriem ir identifikacijas dokuments;

ta ka, lai zirgu dzimtas dzivnieki varétu klat par tirdzniecibas
objektu, tiem jaizpilda dazas dzivnieku veselibas prasibas, lai
novérstu lipigo slimibu izplatiSanos; ta ka skiet ipasi pieméroti
paredzét ierobezojosu pasakumu iespéjamu reg.ionalizaciju;

ta ka ta pasa iemesla dé] batu janosaka transporta nosacijumi;

ta ka So prasibu ievérosanas noliika japaredz, ka valsts pilnvarots
veterinararsts izsniedz veterinaro sertifikatu, kam jabat kopa ar
zirgu dzimtas dzivniekiem, lidz tie sasniedz galamerki;

() OV C327,30.12.1989., 61. Ipp.
(3 OV C149,18.6.1990.
() OV C62,12.3.1990., 46. Ipp.

ta ka galameérka dalibvalsti veicamo parbauzu organizéSana un ar
tam saistitie papildpasakumi, ka ari veicamie aizsargpasakumi
batu janosaka atbilstigi noteikumiem, kas japienem attieciba
uzveterinarajam parbaudém Kopienas iek3gjai tirdzniecibai ar dzi-
viem dzivniekiem, nemot véra iek3gja tirgus izveidi;

ta ka bitu japaredz iespéja Komisijai veikt parbaudes; ta ka $is
parbaudes bitu javeic sadarbiba ar valsts kompetentajam iesta-
dém;

ta ka, nosakot Kopienas noteikumus, kas piemérojami importam
no tresam valstim, jasastada to treSo valstu vai to apgabalu
saraksts, no kuram var ievest zirgu dzimtas dzivniekus;

ta ka 3o valstu izvélei jabalstas uz visparigiem kritérijiem, tadiem
ka majdzivnieku veselibas stavoklis,veterinaro dienestu organiza-
toriska struktdra un pilnvaras, un spéka esosie veterinarie notei-
kumi;

ta ka turklat nevajadzétu atlaut ievest zirgu dzimtas dzivniekus no
tadam valstim, kuras ir dzivnieku lipigas vai infekcijas slimibas,
kas apdraud Kopienas majdzivniekus, vai kuras parak isu laiku
nav bijis $adu infekciju; ta ka $adi apsverumi attiecinami ari uz
importu no tadam tre$am valstim, kuras pret $adam slimibam
vakeing;

ta ka visparigie nosacjjumi par importu no tre$am valstim japa-
pildina ar Ipasiem nosacijumiem, kas izstradati, pamatojoties uz
veterinaro situaciju katra no $§im valstim; ta ka sakara ar to krite-
riju tehnisko iedabu un dazadibu, no kuriem ir atkarigi Sie ipasie
nosacijumi, noteik$ana javeic ar elastigu un atru Kopienas proce-
dtiru, Komisijai ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim;

ta ka vienota parauga sertifikats zirgu dzimtas dzivnieku impor-
tam ir efektivs lidzeklis, lai parbauditu, vai tick pieméroti Kopie-
nas noteikumi; ta ka $ados noteikumos var ieklaut ipasas prasi-
bas, kas var mainities atkariba no attiecigas tresas valsts, un, ta ka
tas janem vera, izstradajot sertifikatu paraugus;

ta ka Kopienas veterinarajiem ierédniem biitu jaatbild par parbau-
dém, vai $is direktivas prasibas ievéro, jo Ipasi tresas valstis;
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ta ka ievedot veiktajam parbaudém jaattiecas uz zirgu dzimtas
dzivnieku izcelsmi un veselibas stavokli;

ta ka dalibvalstim, zirgu dzimtas dzivniekus ievedot Kopienas teri-
torija un transportéjot lidz galamérkim, jalauj veikt visus vajadzi-
gos pasakumus, ieskaitot kausanu un iznicinasanu, lai aizsargatu
cilvéku un dzivnieku veselibu;

ta ka visparigie noteikumi par veicamajam importa parbaudém ir
janosaka kopéja konteksta;

ta ka ikvienai dalibvalstij jabiit tiesigai noteikt talitéju aizliegumu
importam no tre§am valstim, ja $ads imports var apdraudét dziv-
nieku veselibu;ta ka $ada gadijuma nekavéjoties janodrosina dalib-
valstu attieksmes saskanoSana attieciba uz $o treso valsti, neska-
rot iesp&jamos grozijumus to valstu saraksta, kam ir atlauts
eksports uz Kopienu;

ta ka $is direktivas noteikumi bitu japarskata saistiba ar ickséja
tirgus izveidi;

ta ka biitu japaredz procediira cieSai un efektivai Komisijas un
dalibvalstu sadarbibai Pastavigaja veterinarijas komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU:

I NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Ar 3o direktivu nosaka dzivnieku veselibas prasibas dzivu zirgu
dzimtas dzivnieku parvadasanai starp dalibvalstim un to ievesanai
no tre§am valstim.

2. pants
Saja direktiva

a) “saimnieciba” nozimé lauksaimniecibas vai macibu uzné-
mumu, stalli vai vispar jebkuras telpas vai aprikojumu, kura
jebkadiem noltikiem parasti tur vai audz€ zirgu dzimtas dziv-
niekus;

b) “zirgu dzimtas dzivnieki” nozimé savvalas vai domesticétus
zirgu (to skaita zebras) vai ézelu sugas dzivniekus vai pécna-
cgjus, kas radusies, §is sugas krustojot;

) “registréti zirgu dzimtas dzivnieki” nozimé zirgu dzimtas dziv-
niekus, kuri ir reg istréti, ka noteikts Direktiva 90/427[EEK (),
un kurus identificé, izmantojot tadu identifikacijas doku-
mentu, ko izsniegusi tada ciltslietu parraudzibas iestade vai

() OV L 224,18.8.1990., 55. Ipp.

kada cita kompetenta iestade So dzivnieku izcelsmes valsti, kas
parzina ciltsgramatu vai $o dzivnieku Skirnes reg istru, vai
kada starptautiska sacik$u zirgu organizacija vai asociacija;

d) “kauSanai paredzéti zirgu dzimtas dzivnieki” nozimé tadus
zirgu dzimtas dzivniekus, ko paredzéts tiesi vai ar tirgus vai
atestéta Skirosanas centra starpniecibu nogadat kautuvé kau-
Sanai;

e) “pavairoSanai un nobaro$anai paredzeti zirgu dzimtas dzivnie-
ki” nozimé tadus zirgu dzimtas dzivniekus, kas nav minéti c)

un d) apaks$punkta;

f) “No Afrikas zirgu méra briva dalibvalsts vai tresa valsts”
nozimeé tadu dalibvalsti vai treSo valsti, kur divos ieprieks€jos
gados nav konstatéti kliniski, serolog,iski (nevakcinétiem zirgu
dzimtas dzivniekiem) vai epidemiolog,iski pieradijumi par
Afrikas zirgu meéri attiecigaja teritorija un kur 12 ieprieksgjos
ménesos nav veiktas vakcinacijas pret $im slimibam;

g) “obligati zinojamas slimibas” nozimé A pielikuma uzskaititas
slimibas;

h) “valsts pilnvarots veterinararsts” ir veterinararsts, ko iecélusi
dalibvalsts vai tresas valsts kompetenta centrala iestade;

i) “ievesana uz laiku” nozime tada reg,istréta dzivnieka statusu,
kas célies tresa valsti un ir ievests Kopienas teritorija uz laiku,
kur§ mazaks par 90 dienam un kur§ Komisijai janosaka
saskana ar 24. panta izklastito procediiru atkariba no veteri-
naras situacijas izcelsmes valsti.

11 NODALA

ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU PARVADASANAS NOTEIKUMI

3. pants

Dalibvalstis lauj parvadat to teritorija reg,istrétus zirgu dzimtas
dzivniekus vai satit zirgu dzimtas dzivniekus uz citu dalibvalsti
vienigi tad, ja tie atbilst 4. un 5. panta izklastitajiem nosacijumiem.

Tomeér kompetentas iestades galamérka dalibvalstis drikst pieskirt
visparéju vai ierobezotu atbrivojumu attieciba uz zirgu dzimtas
dzivniekiem, ja:

— sporta vai atpitas noliikos ar tiem jaj vai tos ved pa celiem,
kas atrodas pie Kopienas ieksgjam robezam,

— tie piedalas kultairas vai tamlidzigos pasakumos vai norisés, ko
organiz€ uz to tiesigas vietéjas iestades, kuras atrodas pie
Kopienas iek$&jam robezam,

— tie ir paredzéti vienigi pagaidu ganiSanai vai darbam pie
Kopienas iek$gjam robezam.
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Dalibvalstis, kas izmanto $adu atlauju, dara zinamu Komisijai pie-
skirto atbrivojumu saturu.

4. pants

1. Zirgu dzimtas dzivniekiem parbaudé nedrikst bt verojamas
kliniskas slimibas pazimes. Parbaude javeic pédéjas 48 stundas
pirms to iekapsSanas vai to iekrausanas. Tomér reg,istrétu zirgu
dzimtas dzivnieku gadijuma $o parbaudi, neierobezojot 6. panta
noteikumus, veic vienigi Kopienas iek3¢jas tirdzniecibas nolika.

2. Neierobezojot 5. punkta noteikumus par obligati zinojamam
slimibam, valsts pilnvarotam veterinararstam parbaudé japarlie-
cinas, ka nav iemesla — konkréti, pamatojoties uz ipasnieka vai
audzétaja deklaracijam, — izdarit slédzienu, ka zirgu dzimtas
dzivnieki pédgjas 15 dienas pirms parbaudes ir kontaktéjusies ar
tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kas slimo ar lipigu vai infek-
cijas slimibu.

3. Zirgu dzimtas dzivnieki nedrikst bat paredzéti kausanai lipigo
vai infekcijas slimibu apkaro$anas valsts programma.

4. Zirgu dzimtas dzivnieki jaidentificé sadi:

i) registrétu zirgu gadijuma ar Direktiva 90/427[EEK (') pare-
dzeétu identifikacijas dokumentu, kam jaapliecina, ka ir izpil-
ditas 5. panta 5. un 6. punkta prasibas. Valsts pilnvarotam
veterinararstam jaaptur §1 dokumenta derigums uz to aizlie-
gumu laiku, kas paredzéti 5. panta 5. punkta. Dokuments péc
registréta zirga nokausanas janodod atpakal iestadei, kas to
izdevusi. Kartibu $a punkta isteno$anai Komisija paredz
saskana ar 24. panta izklastito kartibu;

ii) pavairo$anai un nobaroanai paredzétus zirgu dzimtas dziv-
niekus identificé péc metodes, ko Komisija nosaka saskana ar
24. panta izklastito kartibu.

Lidz §is metodes piemérosanai turpina piemérot oficiali atzi-
tas valsts identifikacijas metodes ar noteikumu, ka tas dara
zindmas Komisijai un paréjam dalibvalstim tris ménesos kops
§is direktivas piepemsanas dienas.

5. Papildus 5. panta noteiktajam prasibam zirgu dzimtas dziv-
nieki nevar biit no tadas saimniecibas, kam ticis noteikts kads no
Siem aizliegumiem:

a) ja visi pret slimibu uzpémigas sugas dzivnieki, kas atrodas
saimnieciba, nav nokauti, aizliegumam attieciba uz izcelsmes
saimniecibu jabit vismaz:

— attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav

aizdomas, ka tie ir nonakusi saskaré ar vaislas sérgu, seSiem
ménesiem, sakot no pedeja faktiska vai iespéjama kontakta

() OVL224,18.8.1990., 55. Ipp.

ar slimu dzivnieku. Tomér gadijuma, ja tas ir érzelis, aiz-
liegums ir piemérojams, lidz dzivnieku kastré,

— zirgu launo iena$u vai zirgu encefalomielita gadijuma
seSiem ménesiem, sakot no dienas, kad nokauj zirgu dzim-
tas dzivniekus, ko skarusi $1 slimiba,

— zirgu infekciozas anémijas gadijuma lidz dienai, kad péc
inficeto dzivnieku nokausanas atlikusie dzivnieki ir uzra-
dijusi negativu reakciju uz diviem Koginsa testiem, kas
veikti ar tris ménesu intervalu,

— sesiem ménesiem vezikulara stomatita gadijuma,

— vienam meénesim kops pedéja recistréta trakumseérgas gadi-

juma,
— 15 dienam kop$ pédgja registréta Sibirijas méra gadijuma;

b) ja visi pret $o slimibu uzpémigas sugas dzivnieki, kas atrodas
saimnieciba, ir nokauti un telpas dezinficétas, aizlieguma peri-
ods ir 30 dienas, sakot no dienas, kad iznicinati dzivnieki un
dezinficétas telpas, iznemot Sibirijas méra gadijuma, kur aiz-
lieguma periods ir 15 dienas.

Kompetentas iestades drikst atbrivot no $iem aizlieguma pasaku-
miem hipodromus un dara zinamus Komisijai visus pieskirtos
iznémumus.

6. Ja dalibvalsts veido vai ir izveidojusi brivpratigas vai obligatas
kontroles programmu attieciba uz slimibam, pret ko ir uzpémigi
zirgu dzimtas dzivnieki, ta var iesniegt programmu Komisijai
seSos ménesos péc $is direktivas izzinosanas, konkréti noradot uz:

— slimibas izplatibu tas teritorija,

— programmas pamatojumu, nemot véra slimibas nozimigumu,
un tas izmaksam/palidzibas izdevigumu,

— ceografisko apgabalu, kura ieviesis $o programmu,

— statusa kategorijam, kas piemérojamas attieciba uz iestadém,
standarti, kas jasasniedz attieciba uz katru no sugam, un lie-
tojamas parbaudes procediiras,

— programmas uzraudzibas procediram,
— ricibu, ja kadu iemeslu dé] saimnieciba zaudé savu statusu,

— pasakumiem, kas veicami, ja to parbauzu rezultati, kas veik-
tas saskana ar programmas noteikumiem, ir pozitivi,

— tirdzniecibas nediskrimingjoso iedabu attiecigas dalibvalsts
teritorija, nemot véra Kopienas ieksgjo tirdzniecibu.

Komisija parbauda dalibvalstu iesniegtas programmas. Ta attiecigi
apstiprina tas saskana ar 24. panta noteikto kartibu. Papildu
garantijas, gan vispargjas, gan specifiskas, kas var biit vajadzigas
Kopienas iek$gja tirdznieciba,var noteikt saskana ar to pasu
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kartibu. Sadas garantijas nedrikst biit lielakas par tam, ko dalib-
valsts pieprasa pati sava teritorija.

Dalibvalstu iesniegtas programmas var grozit vai papildinat
saskana ar 25. panta noteikto kartibu. levérojot to pasu kartibu,
var apstiprinat grozijumus vai papildinajumus jau apstiprinatas
programmas vai garantijas, kas noteiktas saskana ar otro apaks-
punktu.

5. pants

1. Dalibvalsts, kas nav briva no Afrikas zirgu méra 2. panta f)
punkta nozimé, var stit zirgu dzimtas dzivniekus no tada sava
apgabala, ko uzskata par inficétu $a panta 2. punkta nozimgé, vie-
nigi ar nosacijumiem, kas izklastiti §a panta 3. punkta.

2. a) Dalibvalsts apgabalu uzskata par inficetu ar Afrikas zirgu
meri, ja:

— ieprieksgjos divos gados kliniski, serolog,iski (nevakci-
nétiem zirgu dzimtas dzivniekiem) vai epidemiologiski
pieradijumi ir atklajusi Afrikas zirgu méra klatbitni,

— pédgjos 12 menesos veikta vakcinacija pret Afrikas
zirgu meri.

b) Apgabala, ko uzskata par inficétu ar Afrikas zirgu méri,
jabat vismaz:

— aizsargzonai ar mazako pielaujamo radiusu 100 km ap
jebkuru infekcijas centru,

— ap aizsargzonu izveidotai vismaz 50 km platai uzrau-
dzibas zonai, kura pédéos 12 meénesus nav veikta
nekada vakcinacija.

¢) Zonam, kas minétas b) apak$punkta, jabat skaidri noteik-
tam un jaievéro ceografiskie, ekologiskie un epizootiskie
faktori, kas saistiti ar So epizootisko slimibu.

d) Visi vakcinétie zirgu dzimtas dzivnieki, kas konstatéti aiz-
sargzona, jaregistré un vakcingjot jaidentificé ar skaidru,
neizdzé$amu zimi, ko pazist saskana ar 24. panta noteikto
kartibu.

Identifikacijas dokumenta un/vai veterinaraja sertifikata ir
skaidra atsauce uz $adu potésanu.

e) Zirgu dzimtas dzivniekiem un to parvadasanai b) apaks-
punkta minétajas zonas jabut paklautai pienacigai veterina-
rajai kontrolei galvenas kompetentas iestades parzina. No
b) apak$punktd minétajim zonam drikst izvest vienigi
tadus zirgu dzimtas dzivniekus, kas atbilst 3. punkta noteik-
tajam prasibam.

3. Dalibvalsts var satit no 2. punkta b) apak$punkta minétas teri-
torijas vienigi tadus zirgu dzimtas dzivniekus, kas atbilst $adam
prasibam:

a) tie jashita vienigi atseviskos gada periodos, kas nosakami
saskana ar 25. panta izklastito kartibu, nemot veéra slimibu
parnésataju kukainu aktivitati;

b) tiem 4. panta 1. punkta minétas parbaudes diena nedrikst bt
neviens klinisks Afrikas zirgu méra simptoms;

) ja tie nav vakcinéti pret Afrikas zirgu meéri, tiem jaiziet kom-
plementa saistiSanas reakcijas parbaude, ka izklastits D pieli-
kuma, uzradot negativu reakciju divas parbaudes, kas veiktas
ar savstarpgju 21 lidz 30 dienu intervalu, otro no tam veicot
pédgjas 10 dienas pirms nosiitisanas,

— ja tie ir vakcinéti, tie nedrikst biit vakcinéti pédéjos divos
ménesos un tiem jabiit izgajusiem D pielikuma izklastito
saistiSanas reakcijas parbaudi, ievérojot iepriekSminétos
intervalus, un tiem nedrikst bait konstatéts antivielu skaita
pieaugums. Saskana ar 24. panta izklastito kartibu Komi-
sija, atsaucoties uz Zinatniskas veterinarijas komitejas atzi-
numu, var atzit citas uzraudzibas metodes;

d) tiem jabat turétiem karantinas punkta ne mazak ka 40 pede-
jas dienas lidz nosatiSanai;

e) tiem jabat aizsargatiem no slimibu parnésatajiem kukainiem
karantinas laikda un, tos parvedot no karantinas punkta uz
nostitiSanas vietu.

4. Pagaidu karta un lidz Kopienas pasakumu ievie$anai, lai saska-
notu kontroles noteikumus un pasakumus Afrikas zirgu meéra
apkaro$anai, par ko Padomei péc Komisijas ierosinajuma lidz
1991. gada 1. julijam ar kvalificétu balsu vairakumu japienem
lémums, Komisija saskana ar 25. panta noteikto kartibu lidz
1990. gada 1. novembrim nosaka inficéta apgabala robeZas
saskana ar 1. punkta b) apakspunktu.

5. Komisija, lemjot saskana ar 25. panta izklastito kartibu, drikst
grozit lemumu,

kas pienemts saskana ar 4. punkta noteikumiem, sakara ar epide-
miologiskajiem apstakliem.

6. Padome, lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas
ierosinajuma, kas balstas uz zinojumu par gito pieredzi, vajadzi-
bas gadijuma divos gados parskata $o pantu.

6. pants

Dalibvalstis, kas isteno alternativu kontroles sistému, paredzot
garantijas, kas ir lidzveértigas 4. panta 5. apakSpunkta noteiktajam
garantijam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku un recistrétu zirgu
dzimtas dzivnieku parvietodanu to teritorija, jo Ipasiizmantojot
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identifikacijas dokumentu, var cita citai savstarpéji pieskirt citus
atbrivojumus no 4. panta 1. punkta otra teikuma un 8. panta
1. punkta otra ievilkuma prasibam.

Par to tas informé Komisiju.

7. pants

1. Zirgu dzimtas dzivnieki, cik driz vien iespgjams, japarved no
izcelsmes saimniecibas uz galameérki tiesi vai ar atestéta tirgus vai
Skirosanas centra starpniecibu, ka noteikts Direktivas 64432 /EEK
3. panta 6. punkta, tados transporta lidzeklos vai konteineros, kas
ir regulari tiriti un dezinficéti ar dezinfekcijas lidzekli nosititajas
dalibvalsts noteiktajos intervalos. Transportlidzekliem jabiit kon-
struétiem ta, lai transportéjot no transportlidzekla nevar izklat
zirgu dzimtas dzivnieku mésli, pakaisi vai bariba. Jatransporté ta,
lai efektivi aizsargatu zirgu dzimtas dzivnieku veselibu un labs-
ajutu.

2. Galamerka dalibvalsts péc vispargjiem vai ierobeZojosiem prin-
cipiem var pieskirt atbrivojumu no 4. panta 5. punkta prasibam
attieciba uz to, lai dzivniekam biitu specials markéjums, kas rada,
ka to paredzéts nokaut, ar noteikumu, ka veterinaraja sertifikata
ir noradits $ads atbrivojums.

Pieskirot $adu atbrivojumu, kaujamie zirgu dzimtas dzivnieki
jatransporté tie$i uz noradito kautuvi un janokauj piecas dienas
péc ieveSanas kautuve.

3. Valsts pilnvarotam veterinararstam jaregistré nokauta dziv-
nieka identifikacijas numurs vai ta identifikacijas dokumenta
numurs un péc nositisanas vietas kompetentas iestades pieprasi-
juma janosita tai apliecinajuma dokuments par to, ka dzivnieks
ir nokauts.

8. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka:

— registrétiem zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibam ir
identifikacijas dokuments, kas noteikts 4. panta 4. punkta,
kopa ar B pielikuma paredzéto apliecinajuma dokumentu, ja
tie paredzéti Kopienas iek$jai tirdzniecibai,

— pavairodanai, nobaro$anai un kausanai paredzétiem zirgu
dzimtas dzivniekiem transportgjot ir veterinarais sertifikats,
kas atbilst $is direktivas C pielikuma prasibam.

Sertifikats vai — identifikacijas dokumenta gadijuma — veidlapa
ar veterindrajiem datiem, neierobezojot 6. pantu, jasastada 48
stundas pirms to iekapsanas vai ne velak ka pédgja darbdiena
pirms tas, vismaz viena no nosititajas dalibvalsts un galamérka

dalibvalsts oficialajam valodam. Sertifikata deriguma termins ir 10
dienas. Sertifikatam jabut uz vienas lapas.

2. Tadu zirgu dzimtas dzivnieku ieveSanai, kas nav recistréti zirgu
dzimtas dzivnieki, var bat viens veterinarais sertifikats uz ieve-
damo stitijumu, nevis individualie sertifikati, kas minéti 1. punkta
otraja ievilkuma.

9. pants

Noteikumus par parbaudém un aizsargpasakumiem, kas
piemérojami Kopienas ieks$gja tirdznieciba ar zirgu dzimtas
dzivniekiem, Padome pienem, ievérojot tas Iémumu par Kopienas
ieksgjas tirdzniecibas ar dziviem dzivniekiem veterinarajam
parbaudém ieksgja tirgus izveidei.

10. pants

Komisijas veterinarijas eksperti, ja tas vajadzigs §is direktivas
vienadai piemérosanai, var veikt parbaudes uz vietas sadarbiba ar
valsts kompetentajam iestadém. Komisija informé dalibvalstis par
$adu parbauzu rezultatu.

Dalibvalstis, kuru teritorija veic parbaudi, sniedz ekspertiem visu
palidzibu, kas vajadziga vinu uzdevuma izpildei.

Visparigus noteikumus 33 panta piemérosanai pienem saskana ar
24. panta paredzéto kartibu.

III NODALA

NOTEIKUMI PAR IMPORTU NO TRESAM VALSTIM

11. pants

1. Zirgu dzimtas dzivniekiem, ko ieved Kopiena, jaatbilst nosa-

cijumiem, kas paredzéti no 12. panta lidz 16. pantam.

2. Lidz dienai, kad stajas speka lémumi, kas pienemti saskana ar
12. lidz 16. pantu, dalibvalstis attieciba uz zirgu dzimtas dziv-
nieku ievesanu no tre§am valstim pieméro nosacijumus, kas ir vis-
maz lidzveértigi tiem, kas izriet no II nodalas piemérosanas.

12. pants

1. Lai varétu ievest zirgu dzimtas dzivniekus, tiem jabiit no tadas
tresas valsts vai tresas valsts apgabala, kas ir saraksta, kurs ieklauts
atseviska sleja, kas japievieno sarakstam, kurs sastadits saskana ar
Direktivas 72/462[EEK 3. pantu.
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2. Uz sarakstu, kas piemérojams zirgu dzimtas dzivnieku ievesa-
nai, attiecas Direktivas 72[462[EEK 3. panta paredzétas treSo
valstu vai treSo valstu apgabalu saraksta sagatavoSanas, grozisa-
nas un publicéSanas procediiras un kritériji.

13. pants
1. Zirgu dzimtas dzivniekiem jabiit no tadam tresam valstim, kas
a) ir brivas no Afrikas zirgu méra;

b) kasjau divus gadus ir brivas no Venecuélas zirgu encefalomie-
lita (VEE);

¢) kas jau seSus ménesus ir brivas no vaislas sérgas un zirgu lau-
najiem ienasiem.

2. Komisija, lemjot saskana ar 24. panta izklastito kartibu, var:

a) nolemt, ka 1. punkts attiecas tikai uz kadas tresas valsts apga-
balu.

Gadijuma, ja prasibas attieciba uz Afrikas zirgu méri pieméro
regionali, jaievero vismaz pasakumi, kas noteikti 5. panta 2.
un 3. punkt3;

b) pieprasit papildu garantijas attieciba uz slimibam, kadu nav
Kopiena.

14. pants

Zirgu dzimtas dzivniekiem pirms to iekrausanas dienas vesanai uz
galamérka dalibvalsti bez partraukuma jaatrodas tresas valsts
teritorija vai tresas valsts apgabala, vai regionalizacijas gadijuma
apgabala, kas noteikts saskana ar 13. panta 2. punkta
a) apak$punktu, tadu laiku, kas janosaka lémumos, kuri japienem
saskana ar 15. pantu.

Tiem jabat no saimniecibas, kas ir veterinara uzraudziba.

15. pants

Zirgu dzimtas dzivniekus no tresas valsts vai no tresas valsts apga-
bala, ka noteikts saskana ar 13. panta 2. punkta a) apak$punktu
saraksta, kas izveidots saskana ar 12. panta 1. punktu, atlauj ievest
vienigi tad, ja zirgu dzimtas dzivnieki papildus 13. panta prasi-
bam:

a) atbilst tam dzivnieku veselibas prasibam, kas attieciba uz
minétajam sugam un zirgu dzimtas dzivnieku kategorijam pie-
nemtas saskana ar 24. panta izklastito kartibu attieciba uz
zirgu dzimtas dzivnieku ieveSanu no $is valsts.

Atskaites pamats, nosakot dzivnieku veselibas nosacijumus
saskana ar 1. punktu, ir 4. un 5. panta noteiktie standarti; un

b) tadas tresas valsts gadijuma, kas nav briva no vezikulara sto-
matita vai virusarterita vismaz seSus ménesus, zirgu dzimtas
dzivniekiem jaatbilst $adam prasibam:

i) tiem jabat no tadas saimniecibas, kas ir briva no veziku-
lara stomatita vismaz seSus ménesus, un tiem pirms nosi-
tidanas veikta serologiska parbaudé jabat negativai reakci-
jai;

ii) virusarterita gadijuma virie$u dzimuma zirgu dzimtas dziv-
niekiem, neierobezojot 19. panta ii) apakSpunktu, jabat
negativai reakcijai serologiska testa vai virusu izolacijas tes-
ta, vai kada cita testa, kas ir atzits saskana ar 24. panta
paredzéto kartibu un kas garantétu, ka nav virusu.

Saskana ar 24. panta izklastito kartibu un péc Zinatniskas
veterinarijas komitejas atzinuma Komisija var noteikt tas
virie$u dzimuma zirgu dzimtas dzivnieku kategorijas, uz
kuram attiecas 31 prasiba.

16. pants

1. Zirgu dzimtas dzivniekiem jabat identificétiem saskana ar
4. panta 4. punktu un tiem jabat sertifikatam, ko sastadijis eks-
portétajas tresas valsts pilnvarots veterinararsts. Sim sertifikatam:

a) jabut izsniegtam diena, kad dzivniekus iekrauj nosatiSanai uz
galamérka dalibvalsti, vai, registrétu zirgu gadijuma, pédéja
darbdiena pirms iekapsanas;

b) jabiit sastaditam vismaz viena no galamérka dalibvalstu oficia-
lajam valodam un viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kur
veic importa parbaudi;

¢) jabit originala pievienotam dzivnieku sttjjumam;

d) jaapliecina, ka dzivnieki atbilst §is direktivas prasibam un pra-
sibam, kas noteiktas, pildot $o direktivu attieciba uz ievesanu
no tre$am valstim;

e) jabiit uz vienas lapas;

f) jabat izrakstitam vienam sanéméjam vai, kausanai paredzétu
dzivnieku gadijuma, stitfjumam ar nosacijumu, ka dzivniekus
pareizi marké un identific. Dalibvalstis dara zinamu
Komisijai, ka tas izmanto $o iespéju.

2. Sertifikatam jabiit veidotam atbilstigi paraugam, kas noteikts
saskana ar 24. panta izklastito kartibu.

17. pants

Dalibvalstu veterinarie eksperti un Komisija veic parbaudes uz
vietas, lai parliecinatos, vai praksé pieméro $is direktivas un
konkréti 12. panta 2. punkta noteikumus.
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Ja parbaudeés, kas veiktas atbilstigi $im pantam, atklaj nopietnus
faktus, kas liecina par sliktu atzitas saimniecibas darbibu, Komisija
talit informeé dalibvalstis un tad pienem lémumu, paredzot apturét
apstiprinajumu. Galigo lémumu pienem saskana ar 25. panta
paredzéto kartibu.

Komisija péc dalibvalstu priekslikuma noriko dalibvalstu
ekspertus, kam uztic §is parbaudes.

Sis parbaudes veic Kopienas varda, un Kopiena uznemas visas ar
tam saistitas izmaksas.

So parbauzu biezumu un kartibu nosaka saskana ar 24. panta
noteikto kartibu.

18. pants

1. Uzreiz péc kausanai paredzéto zirgu dzimtas dzivnieku ieve-
Sanas galamérka dalibvalsti tos tiesi vai ar tirgus vai Skiro3anas
centra starpniecibu nogada kautuve un saskana ar dzivnieku vese-
libas prasibam nokauj tada laika, kads noteikts lémumos, kas
japienem saskana ar 15. pantu.

2. Neierobezojot Ipasus nosacijumus, ko var pienemt saskana ar
24. panta izklastito kartibu, galamérka dalibvalsts kompetenta
iestade, pamatojoties uz dzivnieku veselibu, var noradit kautuvi,
uz kuru janogada sadi zirgu dzimtas dzivnieki.

19. pants

Komisija, lemjot saskana ar 24. panta izklastito kartibu:

i) var nolemt, ka importam no tre$as valsts vai no tresas valsts
apgabala jaaprobezojas ar noteiktam sugam vai kategorijam;

ii) neatkarigi no 15. panta paredz Ipasus nosacijumus registrétu
zirgu dzimtas dzivnieku vai ipasam lietojumam paredzétu
zirgu dzimtas dzivnieku ievesanai uz laiku Kopienas teritorija
vai to ieveSanai atpaka] Kopienas teritorija péc izveSanas uz
laiku;

iii) noteic, ka ieveSanu uz laiku parvér§ par pastavigu ievesanu.

20. pants

1. Kopiena ne vélak ka 1990. gada 31. decembri nosaka vispa-
rigu kartibu, kas piemérojama, veicot parbaudes tresas valstis vai
veicot no tre$am valstim ievestu zirgu dzimtas dzivnieku parbau-

des.

Kameér nav stajies spéka pirmaja apakspunkta minétais lémums,
saskana ar Liguma visparigajiem noteikumiem paliek speka valstu
noteikumi.

2. Zirgu dzimtas dzivniekus nedrikst ievest, ja 1. punkta paredzé-
tajas importa parbaudés konstaté, ka:

— zirgu dzimtas dzivnieki nav no tas tre$as valsts vai no ta tre-
§as valsts apgabala, kas, ievérojot 13. panta 2. punkta a) apaks-
punktu, ieklauts saraksta, kur§ sastadits saskana ar 12. panta
1. punktu,

— zirgu dzimtas dzivnieki ir inficéti vai pastav aizdomas, ka tie
ir inficéti vai piesarpoti ar lipigu vai infekcijas slimibu,

— eksportétaja tresa valsts nav ievérojusi $aja direktiva izklasti-
tos nosacijumus,

— sertifikats, kas ir kopa ar dzivniekiem, neatbilst 17. panta
izklastitajiem nosacijumiem,

— zirgu dzimtas dzivnieki ir apstradati ar vielam, ko aizliedz
Kopienas noteikumi.

3. Neierobezojot jebkurus ipasus nosacijumus, ko var piepemt
saskana ar 24. panta izklastito kartibu, galamérka dalibvalsts
kompetenta iestade, pamatojoties uz dzivnieku veselibu, vai, ja
attieciba uz dzivniekiem, ko aizliegts ievest, ievérojot 1. punktu,
nav dota atlauja sttt tos atpakal, var noradit kautuvi, uz kuru
janogada sadi zirgu dzimtas dzivnieki.

21. pants

1. NeierobeZzojot 13. pantu, attieciga dalibvalsts aizliedz ievest to
sugu dzivniekus, uz kuru tieSu vai ar citas dalibvalsts starpniecibu
istenotu ieveSanu no visas tresas dalibvalsts kopuma vai no kada
tas apgabala attiecas $1 direktiva, ja kada lipiga dzivnieku slimiba
vai dzivnieku infekcijas slimiba, kas var apdraudét lauksaimnieci-
bas dzivnieku veselibu kada dalibvalsti, paradas vai izplatas kada
tresa valsti, vai kads ar dzivnieku veselibu pamatots apsvérums
tadu aizliegumu attaisno.

2. Pasakumi, ko dalibvalsts veikusi saskana ar 1.punktu, to atcel-
$ana, ka arf $adas ricibas motivacija talit jadara zinama paréjam
dalibvalstim un Komisijai.

Pastaviga veterinarijas komiteja sanak, cik driz vien iespéjams, péc
pirmaja apak$punkta minéta pazinojuma un saskana ar 25. panta
izklastito kartibu lemyj, vai Sos pasakumus vajadzetu grozit, jo ipa-
§i, lai nodrosinatu to atbilstibu tiem pasakumiem, ko pienémusas
paréjas dalibvalstis, vai tos atcelt.

Ja izveidojas 1. punkta paredzéta situacija un ja skiet, ka ari paré-
jas dalibvalstis biitu japieméro minétaja punkta paredzétie pasa-
kumi, vajadzibas gadijuma attiecigi izdarot grozijumus saskana ar
ieprieksgjo apaks$punktu, piemérotus pasakumus paredz saskana
ar 25. panta izklastito kartibu.
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3. Importa atsaksanu no attiecigas tresas valsts atlauj saskana ar
to pasu kartibu.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants

Sis direktivas noteikumus un jo ipasi tos, kas izklastiti 4. panta
1. punkta otraja teikuma un 6., 8. un 21. panta, lidz 1993. gada
1. janvarim parskata sakara ar priekslikumiem par icksgja tirgus
izveidi, par ko Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.

23. pants

Komisija saskana ar 25. panta izklastito kartibu groza 3is
direktivas pielikumus.

24. pants

1. Ja piemérojama $aja panta paredzéta kartiba, priekssedetajs péc
pasa iniciativas vai péc dalibvalsts parstavja pieprasijuma jauta-
jumu nekavéjoties nodod izskatiSanai Pastavigaja veterinarijas
komiteja, kas izveidota ar Direktivu 68/361/EEK (1), Se turpmak
“Komiteja”.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komiteja veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu termina, kuru
priekssédétajs var noteikt atbilstigi jautajuma steidzamibai. Atzi-
numu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 148. panta
2. punkta paredzéts gadijumiem, kad Padomei japienem lemums
péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja
verté saskana ar minéto pantu. Priek$sédétajs nebalso.

3. Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie saskan ar Komi-
tejas atzinumu.

4. Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzinumu vai
ja atzinums netiek sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz Pado-
mei priekslikumu par paredzétajiem pasakumiem. Padome
pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja triis ménesos no priekslikuma iesniegsanas dienas Padome nav
apstiprinajusi nekadus pasakumus, Komisija apstiprina ierosina-
tos pasakumus, iznemot, ja Padome ar vienkarsu balsu vairakumu
pienémusi lémumu pret tiem.

() OVL255,18.10.1968., 23. Ipp.

25. pants

1. Jajaievéro $aja panta noteikta kartiba, prick$sédétajs péc savas
ierosmes vai péc dalibvalsts parstavja pieprasijuma nekavéjoties
nodod jautagjumu izskatiSanai Komiteja.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komiteja veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja divu dienu laika sniedz atzinumu par So projektu.
Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 148. panta
2. punkta paredzéts gadijumiem, kad Padomei japiepem lemums
péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja
verté saskana ar minéto pantu. Priek$sédétajs nebalso.

3. Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie saskan ar Komi-
tejas atzinumu.

4. Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzinumu vai
ja atzinums netiek sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz Pado-
mei priekslikumu par paredzétajiem pasakumiem. Padome
pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja tris ménesos no priekslikuma iesniegSanas dienas Padome nav
apstiprinajusi nekadus pasakumus, Komisija apstiprina ierosina-
tos pasakumus, iznemot, ja Padome ar vienkarsu balsu vairakumu
pienemusi lémumu pret tiem.

26. pants

Uz $is direktivas Il nodala izklastitajam prasibam attiecas
Direktivas 72[462[EEK 34. pants.

27. pants

Dalibvalstis ne vélak ka 1992. gada 1. janvarl stajas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.

28. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1990. gada 26. junija
Padomes varda —
priekssedetajs

M. OKENNEDY
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A PIELIKUMS

OBLIGATI ZINOJAMAS SLIMIBAS

Obligati jazino par $adam slimibam:

— vaislas sérga

— zirgu launie ienasi

— zirgu encefalomielits (visu veidu, ieskaitot VEE)
— infekcioza anémija

— trakumsérga

— Sibirijas méris

— Afrikas zirgu méris

— vezikularais stomatits
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B PIELIKUMS

VETERINARA INFORMACIJA ()

Es, apaksa parakstijies, apliecinu (°), ka ieprick$minétie zirgu dzimtas dzivnieki atbilst $adam prasibam:

a) tos Sodien parbaudija, un tiem nekonstatéja nekadas kliniskas slimibas pazimes;

b) tie nav paredzéti nokausanai saskana ar lipigo vai infekcijas slimibu apkaro$anas valsts programmu;

¢) tienavno tadas dalibvalsts/tresas valsts vai tas apgabala, uz kuru attiecas ierobezojumi sakara ar Afrikas zirgu méri;

d) tie nav iegiti no tadas saimniecibas, kam ticis noteikts aizliegums dzivnieku veselibas apsvérumu dél, ka ari tiem
nav bijusi saskare ar zirgu dzimtas dzivniekiem no tadas saimniecibas, kam ticis noteikts aizliegums dzivnieku
veselibas apsvérumu dél, uz laika posmu, kads noteikts Direktivas 90/426[EEK 4. panta 6. punkta;

€) péc mana riciba eso$ajam zinam, tiem nav bijusi saskare ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kas slimo ar lipigam vai
infekcijas slimibam tada laika posma pirms to iekrausanas, kads noteikts 4. panta 2. punkta.

Date Lieu
Datums Vieta

Cachet et signature du vétérinaire officiel (1)
Valsts pilnvarota veterinararsta zimogs un paraksts

(*) Vards un uzvards ar drukatiem lielajiem burtiem un ienemamais amats.

(*)  Nav vajadzigs, ja pastav divpuséja vienoSanas saskana ar 6. pantu.

(*)  Izzina deriga 10 dienas.
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C PIELIKUMS

PARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

tirdzniecibai starp EEK dalibvalstim

ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKI

Nr.:

NOSUTITAJA DALIBVALSTS:

Atbildiga ministrija:

Atbildigais teritorialais departaments:

. Zirgu dzimtas dzivnieku skaits: ............cc.......

1. Zirgu dzimtas dzivnieku identifikicija:

Zirgu dzimtas Suga éekcl‘rllr‘lrfs
I o i O
dzivnieky skaits (1) zirgs, &zelis, milis, zirgézelis Dazimums

Identifikacijas metode un
identifikacija (3

(1) Kausanai paredz&tu dzivnieku gadijuma specialais markéjums.
() Sim sertifikatam var pievienot pasi, kas identificg zirgu dzimtas dzivnieku, ja taja ir noradits numurs.

Il. Dzivnieka/u izcelsme un galamérkis:

Dzivnieku/s siita no:

(Sttisanas vieta)

uz:

(Galamérka dalibvalsts un vieta)

Nosiititaja vards un uzvards (nosaukums) un adrese:

Sanéméja vards un uzvards (nosaukums) un adrese:
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IV. Veterinara informacija (?)
Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka ieprick§minétais/-ie zirgu dzimtas dzivnieks/i atbilst $adam prasibam:
(1)  to/-s 3odien parbaudija, un tam/tiem nekonstatéja nekadas kliniskas slimibas pazimes;
(2) tas/tie nav paredzéts/-i nokauSanai saskana ar lipigo vai infekcijas slimibu apkaro§anas valsts programmu;
(3) f(a) tas/tie nav no tadas dalibvalsts/tresas valsts vai tas apgabala, uz kuru attiecas ierobeZojumi sakari ar Afrikas zirgu
meéri;

(b) tas/tie ir vakcingts/-i pret Afrikas Zirgu MEM .eveereerrcsecrseeerensesecnne (O

tas/tie nav vakcin@ts/-i pret Afrikas zirgu méri (%);

(4) tasftie nav no tadas saimniecibas, kam ticis noteikts aizliegums dzivnieku veselibas apsvérumu dé, ka ar tam/tiem nav
bijusi saskare ar zirgu dzimtas dzivniekiem no tadas saimniecibas, kam ticis noteikts aizliegums dzivnieku veselibas
apsvérumu dé], tadu laiku, kads noteikts Direktivas 90/426/EEK 4. panta 6. punkta;

(5) pec mana ricibi esosajam zinam, tam/tiem nav bijusi saskare ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kas slimo ar lipigim vai
infekeijas slimibam tadu laiku pirms tafto iekrauSanas, kads noteikts minétas direktivas 4. panta 2. punkta.

V. Sissertifikats ir derigs 10 dienas.

(Paraksts)
(Vards un uzvards ar drukatiem burtiem un
iepemamais amats) (1)

() $iizzina nav vajadziga, ja pastav divpuséja vienoganas saskand ar Direktivas 90/426/EEK 6. pantu.

() Nevajadzigo svitrot.

() Vacija Beamteter Tierarzt; Belgija Inspecteur vétérinaire vai Inspecteur Dierenarts; Francija Vétérinaire officiel; Italija Veterinario provinciale;
Luksemburga Inspecteur vétérinaire; Niderland& Officieel Dierenarts; Danija Autoriseret Dyrlage; Irija Veterinary Inspector; Apvienotaja
Karalisté Veterinary Inspector; Griekija Enionpog kmviatpo; Spanija Inspector Veterinario un Portugale Inspector Veterindrio.
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AFRIKAS ZIRGU MERIS
DIAGNOZE

Komplementa saistiSanas reakcijas parbaude

Antigénu pagatavo no tadu vienu ménesi vecu pelu smadzeném, kam intracerebrali ievadits neirotrops virusa celms.
To var veikt péc 3adas Burdina metodes. Smadzenes sasaldé un tad samal veronala buferviela proporcijas 10
smadzenes uz 12 ml bufervielas. legiito suspensiju centrifugé vienu stundu ar atrumu 10 000 apgriezieni miniité 4 °C
temperattra. Centrifugats veido antigénu. To vélams lietot, talak nemodificgjot, bet to var inaktivét ar
beta-propiolaktonu. Inaktivét var, pievienojot 0,1 ml 3 % beta-propiolaktona $kiduma destiléta Gdeni uz katriem
0,9 ml antigéna un kratot maisfjumu tris stundas istabas temperatiira velkmes skapi un 18 stundas 4 °C temperatiira.
Var lietot ari Kazalsa metodi (Casals J. (1949): Pro Soc Exptl Bici Med, 70.339).

Ja nav starptautiska standarta seruma, antigénu titré attieciba pret pozitivu kontrolserumu, kas sagatavots uz vietas.

Serumi biitu jakarsé 30 minttes 60 °C. Lai novérstu antikomplementaru iedarbibu, serumi, cik driz vien iespgjams,
jaatdala no asinim, jo seviski no ézeliem iegiti serumi. Parbaudé izmanto pozitivus un negativus kontrolserumus.

Var lietot makrotehniku vai mikrotehniku. Abos gadijumos galgjais punkts ir 50 % hemolize.

Vienam tilpumam seruma divkartgja atskaidijuma pievieno vienu tilpumu antigéna, ka norada titré3ana, lai ir divas
vienibas. Sajauc un 15 mindtes atst3j istabas temperatiira. Pievieno divus tilpumus komplementa, kas satur piecas
vienibas, sajauc, plaksnes apsedz un atstdj uz 18 stundam 4 °C temperattira. Komplements batu jatitré, klatesot
antigénam, lai nemtu véra visu antikomplementaro ietekmi. Kad plaksnes vél 15 mindites turétas istabas temperatiira,
pievieno vienu tilpumu sensitivizétu aitas eritrocitu, kas atskaiditi lidz 3 %. Sajauc un inkubé 30 mindtes 37 °C
temperatiira, atkartoti sajaucot péc 15 inkubacijas minatém. Ja lieto plaksnes, tas piecas mindtes centrifugg ar atrumu
1 500 apgriezieni mindité 4 °C temperatiira.



